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I INTRODUCCION

Los equipos de bombeo solar FotoHerz brindan una solucién integral para aquellas bombas convencionales que se
quieran conectar a un campo de mddulos solares fotovoltaicos y de esa forma ahorrar en costes energéticos, tanto
en la factura eléctrica como en el consumo de combustibles fésiles cuando se utilizan grupos electrégenos.

Estos equipos se suministran habitualmente montados en armario, pues de esta manera se garantiza un correcto
funcionamiento e instalacion, ademads de disponer de los indicadores led para informacién en su exterior, y todas las
conexiones necesarias para una instalacién sencilla y sin complicaciones.

Ademas de los indicadores, el equipo dispone de selectores para la eleccion de llenado de tanque, paro o riego directo
y el selector de energia, el cual determina si se desea alimentar

desde campo fotovoltaico, desde un grupo o fuente de corriente @
alterna (siempre que se elija con esa opcién) o de manera '

automatica, el cual convierte en el equipo en una unidad hibrida.

Los equipos montan en su interior variadores de frecuencia
OMRON, marca de referencia a nivel mundial, los cuales destacan
por su robustez y aportan frente a otros variadores del mercado
el valor afiadido de un funcionamiento dptimo en condiciones
extremas de temperatura y humedad, aspecto imprescindible en este tipo de instalaciones.

FotoHerz basa el software que implementa a estos variadores en los requerimientos técnicos de cada instalacion,
realizando un ajuste automatico de la bomba y facilitando la configuracidn a unos simples pasos. Ademas, garantiza
un aprovechamiento 6ptimo de la energiairradiada por el sol, tarea que facilita que la frecuenciay tensién que aporta
a la bomba, sea la maxima disponible en cada momento.

FotoHerz by Inversolar apuesta por la 1+D+l, con un equipo propio destinado al desarrollo, mejora y fabricacién de
productos. Todos nuestros productos se fabrican y testean en nuestras instalaciones, garantizando un éptimo
funcionamiento a la hora de entregarlo al cliente final.
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I CARACTERISTICAS PRINCIPALES

- Utilizacion de bombas o motores trifasicos comunes sin necesidad de adaptacién adicional 380/220 V.
El variador estd indicado para funcionar con cualquier motor eléctrico trifasico con tensiones de 220V o 380V,
por lo que es ideal para instalaciones nuevas o ya existentes.

- Posibilidad de conectar simultaneamente dos fuentes de alimentacién: alimentacion mediante el campo
fotovoltaico (Vdc) junto con la red de corriente alterna (procedente de un grupo electrégeno o red eléctrica
convencional).

El sistema FotoHerz permite realizar configuraciones hibridas aprovechando la energia mdxima posible del campo
FV y en caso de necesidad, coger la necesaria de una fuente AC como un grupo electrégeno o red eléctrica.

- Seguimiento ultrarrapido del punto de maxima potencia (MPPT).
El sistema implementa un algoritmo que garantiza el punto de maxima potencia de los paneles FV. Esto significa
qgue siempre buscan el balance dptimo entre tension y corriente en el que los paneles operan a su maxima
potencia.

- Frecuencia de salida estable en funcionamiento continuo.
La importancia de una frecuencia de salida estable hacia la bomba permite alargar la vida util de la bomba al igual
gue hacerla mas eficiente.

- Proteccidn de la bomba ante arranques continuos por baja radiacion. Temporizacién configurable.
FotoHerz esta indicado para garantizar que los motores no se quemen debido a arranques continuos por el paso
de nubes o por falta de agua en el pozo. El tiempo establecido de fabrica es una opcion totalmente configurable
por el usuario en funcidn de sus necesidades.

- Aumento del rendimiento de la bomba gracias a la potencia activa aprovechada por la bomba y la estabilizacion
de la frecuencia que llega a esta.

- Configuracion de frecuencias maximas y minimas para control de caudales.
El sistema es totalmente configurable para la perfecta adaptacion al sistema, permitiendo definir las frecuencias
idéneas para cada bomba.

- Control de nivel de depésito por boya.

- Control de presidon en tuberia mediante presostato. Temporizacion programable para arranque tras la
disminucidn de presion.
Ideal para sistemas de riego por goteo con presidn constante controlada en todo momento mediante presostato.

- Control manual de riego directo o llenado de tanque mediante selector incluido en armario.

- Proteccion de pozo seco por deteccion de bajo consumo automatico o mediante boya.
Control de pozo seco sin necesidad de hidronivel. Temporizacién programable de arranque para que el pozo
pueda recuperarse.

- Control de presién de agua en tuberia mediante transductor de presiéon de 4 a 20mA.

- Posibilidad de mantener la presidon de agua constante o parar si no se consigue la presion deseada.

- Amplia proteccidn electrdnica ante sobrecargas, sobrecalentamiento o derivas de la bomba.

- Configuraciéon personalizada para cada instalacién para incluir funciones segun las necesidades de cada
instalacion.
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I FUNCIONAMIENTO DEL VARIADOR

Operador digital
(4) LED RUN (1) LED POTENCIA
(5) LED de monitorizacion [Hz] N\ {2) LED ALARMA
(6) LED de monitorizacion [A] N \ : ' (3) LED de programa
\ / ;/ /
4 . R R/, (15) Conector USB
(8) LED de 7 segmentos S%R,S\‘,}m»gg N RUN PWH' Pl
[ S
I A
(7 3 RUN it _(10) Tecia STOP/RESET
(7) LED de comando RU ' '-'.L' , ' , ' | (

) | > Soemme |
(9) Tecla RUN~ ‘ _(16) Conector RJ45

(11) Tecla Ciclo

L. S

13

(12) Tecla Incrementar (13) Tecla Decrementar (14) Tecla Guardar

Descripcion de cada instrumento del operador:

Caracteristicas Contenido
(1) LED POWER Se enciende (de color verde) mientras el equipo esta encendido.
(2) LED ALARM Se enciende (de color rojo) cuando hay fallo en el equipo.

Se enciende (de color verde) cuando el display muestra un parametro que se puede cambiar.

3) LED de programa ) .
3) prog Parpadea cuando se encuentra un error en la configuracion.

(4) LED RUN Se enciende (de color verde) cuando el equipo esta accionando el motor.

(5) LED de monitorizaciéon [Hz] | Se enciende (de color verde) cuando los datos mostrados estan relacionados con la frecuencia.
(6) LED de monitorizacién [A] Se enciende (de color verde) cuando los datos mostrados estan relacionados con la corriente.
(7) LED de comando RUN Se enciende (de color verde) cuando se establece un comando RUN. (La tecla RUN esta activa)
(8) LED de 7 segmentos Muestra cada parametro, monitores, etc.

(9) Tecla RUN Pone en marcha el equipo.

Decelera el equipo hasta que se para.
(10) Tecla STOP/RESET
Restablece el equipo cuando se encuentra un fallo.

Va al principio del siguiente grupo de funciones cuando se muestra un modo de funcion.
Cancela la configuracion y vuelve al codigo de funcion, cuando se muestran datos.
(11) Tecla ciclo Mueve el cursor un digito a la izquierda cuando se esta en el modo de configuracién digito a digito.

Si se pulsa durante un segundo, se muestran los datos de d001, independientemente de la
visualizacién presente

(12) Tecla incrementar Incrementan o decrementan los datos.

(13) Tecla decrementar Al pulsar ambas teclas simultdneamente se accede a la edicion digito a digito.

Va al modo de visualizacién de datos cuando se muestra un cédigo de funcion.
(14) Tecla guardar Almacena los datos y vuelve a mostrar el c6digo de funcion, cuando se muestran datos.

Mueve el cursor un digito a la derecha cuando se estan en el modo de visualizacion digito a digito.

(15) Conector USB Conecta el conector USB (mini-B) para comunica con el PC.

(16) Conector RJ45 Conectar un conector RJ45 para el operador remoto.
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Manejar opciones con el operador digital

La botonera frontal y display permiten configurar las
diferentes opciones del variador. A continuacion,
detallamos cdmo manejarse por los diferentes
parametros para cambiar dichas opciones:

1 - Buscar Letra: La letra identifica de qué familia de
opciones nos esta mostrando y estamos modificando.

2 — Cambiar valores (buscar numero): Dentro de cada
familia de opciones, el valor numérico nos dice qué opcion
concreta estamos modificando.

3 — Botdn Enter/Aceptar: Pulsaremos este botdn cuando
queramos entrar y modificar el valor que hemos elegido
previamente. Para aceptar los cambios, de nuevo
debemos pulsarlo.

I PARAMETROS Y OPCIONES DE USUARIO

Visualizacion del estado del variador

Pardmetro Descripcion
doo1 Frecuencia
d0o2 Corriente de salida del variador

Valor de las entradas al variador, desde la derecha:

1- RUN (arriba activado)
doos 2- Tanque lleno (arriba tanque lleno)

3- Pozo seco (abajo pozo seco)

4- Alimentacion grupo/red (arriba activado)
doo6 Valor de las salidas del variador (estado leds).
do13 Tension de salida (funcion de la frecuencia)
do14 Potencia consumida por el variador
d026 Valor leido por transductor de presién
do81 - d086 Historial de fallos
d102 Tension CC de linea (tensién de los paneles FV)
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Parametros de configuracion del variador

Parametro Descripcién

F002 Tiempo de aceleracién

FO03 Tiempo de deceleracion

A061 Limite superior de frecuencia (inicial: 50Hz)

A062 Limite inferior de frecuencia (inicial: 30Hz)

AQ072 Ganancia P del PID

A073 Ganacia | del PID

A074 Ganancia D del PID

8012 Corriente de proteccién de sobrecarga (recomendado entre 100% y 115% la intensidad nominal de la
bomba)

€039 Nivel deteccion de baja corriente a 50Hz (recomendado entre 85-90% inferior a la corriente de trabajo
de la bomba.

HO003 Potencia del motor de la bomba en kW

HO04 Numero de polos del motor de la bomba

Variables del programa

Parametro Descripcién

P100 Tiempo de retardo para arranque cuando se produce una parada por baja radiaciéon en segundos
(por defecto 900 segundos = 15 minutos). Ademas, siempre arrancara cuando aumente la radiacion.

P101 Tiempo que estd parado el variador tras recuperarse el pozo en segundos (Por defecto: 600 seg)

P102 Tiempo que espera para arrancar tras dejar de estar lleno el tanque en segundos (Por defecto: 120
seg)

P103 Tiempo de baja corriente hasta parar por error de falta de agua en segundos (por defecto: 30 seg)

P104 Tiempo hasta parar el variador por no alcanzar la minima presién seleccionada en el parametro P105
en segundos (Por defecto: 30 seg)

P105 Minima presién (funcionamiento con transductor de presién)

P106 Presién de trabajo (funcionamiento con transductor de presion)

P107 Intentos de arranque consecutivos hasta considerar un fallo de arranque por radiacién (por defecto:

2)

Sensibilidad a la radiacién para intentar un nuevo arranque, al disminuir el valor aumenta la
P108 sensibilidad a la radiacién. Si se selecciona un valor demasiado bajo puede intentar arrancar
constantemente al amanecer (siempre superior a 100). Por defecto: 104)

Sensibilidad para detectar un aumento de potencia en placas en arranque automatico red/placas (Por

P109 defecto 1020)

Tensiéon minima de trabajo (si es 0, automatica a 220Vc o0 420Vdc en funcién de la tensién de la

P114 bomba)

P116 Constante de proporcionalidad (P) para control de la presién del transductor de presion
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I INDICADORES LED DEL ARMARIO

INDICADORES DE ESTADO

Marcha

Pozo Vacio Tanque lleno

Espafiol

Seial Led

Significado

Led marcha encendido

Variador en funcionamiento

Led marcha parpadeando

Variador en espera por baja radiacién

Los tres leds parpadean alternativamente

Variador en stop (parada)

Led pozo encendido

Pozo vacio

Led tanque lleno

Tanque lleno

Led tanque y pozo parpadean alternativamente

Error en el variador

CORRECCION DE ERRORES

El microprocesador del variador detecta una serie de condiciones de fallo, captura el evento y lo registra en una tabla
de historial. La salida del convertidor se desactiva o se “dispara” del mismo modo que un disyuntor se dispara debido
a una condicién de sobrecorriente. La mayoria de los fallos se producen cuando el motor esta en marcha. No
obstante, el variador podria tener un fallo interno y dispararse en el modo Stop.

Errores habituales y las soluciones correspondientes

1. El Variador no se enciende

Posibles causas

Accidn correctiva

El cable de alimentacion esta conectado
incorrectamente

Compruebe el cableado de entrada

El puente de cortocircuito o DCL entre [P]y [PD] esta
desconectado

Instale el puente de cortocircuito o DCL entre el terminal [P]y [PD]

El cable de alimentacion esta roto

Compruebe el cableado de entrada
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2. El motor no arranca

Posibles causas Accion correctiva

Compruebe la seleccién de comando RUN (A002) para ver si la fuente es
Se ha seleccionado una fuente de comando RUN correcta.
incorrecta Terminal externo (entrada digital): 01

Operador (tecla RUN): 02

Compruebe la seleccidn de referencia de la frecuencia (A001) para ver que la
fuente es correcta.

Terminal externo (entrada analégica): 01

Operador (FO01): 02

Se ha seleccionado una fuente de frecuencia incorrecta

Si la seleccidon de referencia de frecuencia es el terminal (A001=01),
compruebe la sefial de tensién o corriente analdgica en los terminales [O] u
(o1

Si la seleccién de referencia de frecuencia es el operador (A001=02),
configure la frecuencia en FOO1

La configuracién de la frecuencia es 0 Hz

Segun la fuente de frecuencia, envie la referencia de frecuencia correcta

Si la seleccién de referencia de frecuencia es la operacién de multivelocidad,
configure la frecuencia en A020 a A035 y A220

Si la seleccién del comando RUN es el terminal (A002=01), configure
“directo” (00:FW) o “inverso” (01:RV) en cualquier terminal de entrada. En el
caso de control de 3 hilos, configure “arranque de 3 hilos” (20:STA), “parada
de 3 hilos” (21:STP) y “marcha directa/inversa de 3 hilos” (22:F/R) en
cualquier terminal de entrada.

El comando RUN no esta configurado en el terminal de
entrada

“Referencia de multivelocidad”
(02 a 05:CF1 a CF4) esta configurada en los terminales de
entraday activa

Desactive las entradas o compruebe los pardmetros de la referencia de
frecuencia asociados (A021 a A035)

Las entradas FWD y REV estan activas Si la fuente del comando RUN es la entrada FWD/REV, active la entrada FWD

o0 REV
No es correcto el cableado de entrada o la posicién del Cablee correctamente las entradas o instale el puente de cortocircuito.
puente de cortocircuito El estado ON/OFF de las entradas se monitoriza en d005)

Realice un cableado correcto

En el caso de la entrada de tensién analégica o de resistencia variable,
compruebe la tensién entre el terminal [O]y [L]. En el caso de la corriente
analégica, compruebe la corriente entre la fuente de corriente y el terminal
[on

No es correcto el cableado de la entrada analégica o de
resistencia variable

La fuente del comando RUN es el operador, pero el
terminal de entrada se ha configurado en “Forzar Desactive la entrada
terminal”y esta activo

La fuente del comando RUN es el terminal, pero el

terminal de entrada se ha configurado en “Forzar Desactive la entrada

operador”y esta activo.

El variador se encuentra en estado de disparo. Restablezca el variador con la tecla STOP/RESET y compruebe el cédigo de
Con el LED ALARM y la indicacién “Exxx” error.

La funcion de seguridad esta activada y la entrada GS1 o | Si se usa la funcion de seguridad, active GS1y GS2. De lo contrario,

GS2 esta inactiva. desactive la funcion de seguridad mediante el interruptor DIP

“18:RS", “14:CS" 0 "11:FRS" se ha configurado en el

: . . Desactive la entrada
terminal de entrada y la entrada se encuentra inactiva

“84:ROK" se ha configurado en el terminal de entrada y

P Active la entrada
la entrada esté activa

Hay una interrupcion en el cable entre el variador y el

. Compruebe el cableado
motor o en el cable interno del motor P

Exceso de carga Retire el exceso de carga

El motor estd bloqueado Desbloquee el motor

3. El motor no se acelera hasta la velocidad de comando

Posibles causas Accién correctiva
Compruebe el cableado.
Conexién incorrecta del cableado analdgico En el caso de la entrada de tension analdgica o de resistencia variable,

compruebe la tension entre el terminal [0]

Restriccién de sobrecarga o actda la funcion de

o =, Compruebe el nivel de la funcién
supresion de sobretension
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La frecuencia maxima (A004) o el limite superior (A06

. C be el val
1/A26 1) es menor que lo previsto ompruebe efvaior

El tiempo de aceleracién es excesivo Cambie el tiempo de aceleraciéon (F002/A092/A292)

“Entrada(s) de multivelocidad” (02 a 05:CF1 a CF4) esta(n)
configurada(s) en los terminales de entrada y activa(s)

Desactive las entradas

“06:JG”" se ha configurado en el terminal de entraday la

R Desactive la entrada
entrada estd activa(s)

Exceso de carga Retire el exceso de carga

El motor esta bloqueado Desbloquee el motor.

4. El Variador no responde a los cambios de configuracion de frecuencia desde el operador.

Posibles causas Accidn correctiva

Se ha seleccionado una fuente de frecuencia incorrecta | Compruebe la seleccidn de la referencia de frecuencia (A001=02)

W51:F-TM" se ha configurado en el terminal de entraday

, ) Desactive la entrada
la entrada esta activa

5. No se muestra una parte de los cédigos de funcién

Posibles causas Accidn correctiva

La “seleccion de display” (b037) esté activada Configure 00 (display completo) en b037

“86:DISP" se ha configurado en el terminal de entrada y

. Desactive la entrada
la entrada esta activa

6. El operador digital (teclado) no responde

Posibles causas Accién correctiva
“86:DISP" se ha configurado en el terminal de entrada y
en la entrada esta activa

Desactive la entrada

7. Los datos de parametro no cambian

Posibles causas Accién correctiva
Para el variador, asegurese de que el motor se paray vuelva a intentarlo. Si
El variador se encuentra en estado RUN la “edicion del modo RUN" esta activada, se puede cambiar una parte de los

codigos de funcion en el estado RUN

La seleccién de bloqueo de software (b031) esta activada | Desactive la funcion de bloqueo de software

8. El motor gira en la direccion inversa con el comando de marcha directa

Posibles causas Accidn correctiva

El cableado de alimentacion es incorrecto Cambie dos de los terminales U/T1, V/T2 o W/T3

La légica de la sefial de direccién en la operacion de 3

. . Compruebe que la légica de la entrada se ha configurado como “22:F/R".
hilos es incompleta
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9. El motor gira en la direccion inversa con la tecla RUN del teclado

Posibles causas

Accidn correctiva

La seleccién de sentido de rotacién del operador (FO04)
se ha definido de un modo incorrecto.

Compruebe F004

10. Disparo por sobrecalentamiento (E03)

Posibles causas

Accidn correctiva

El tiempo de aceleracién es reducido

Cambie el tiempo de aceleraciéon (F002/A092/A292)

Active la funcién de “parada de aceleracion” (A069, A070)

Exceso de carga

Retire el exceso de carga

Active la funcion de refuerzo de par

Configure V/f libre en la seleccién de caracteristicas V/F (A044/A244=02)

La seleccién de limite de sobrecarga (b021) esta
desactivada (00)

Active la seleccién de limite de sobrecarga (b021=01/02/03)

A pesar de que la restriccion de sobrecarga esta activada, el variador se dispara debido a la sobrecorriente (E03).

Posibles causas

Accidn correctiva

El nivel de limite de sobrecarga (b022/b025) esta por
enciama

Establezca el nivel de limite de sobrecarga (b022/b025) en un valor mas bajo

El pardmetro de limite de sobrecarga (b023/b026) es
demasiado corto

Establezca el parametro de limite de sobrecarga (b023/b026) en un valor
mas largo

11. La tecla STOP/RESET no responde

Posibles causas

Accion correctiva

La tecla STOP/RESET esta desactivada

Compruebe la funcién “Seleccién de tecla STOP”. (b087)

La seleccién de la funcién de proteccién contra
sobretension durante la deceleracién (b130) o la
seleccién de la funcién interrupcién en un corte
momentaneo de la alimentacion (b050) esta activada

Compruebe b130y b050

12. Hay ruido del motor o de la maquina

Posibles causas

Accidn correctiva

La frecuencia portadora es baja

Aumente la frecuencia portadora (b083)
(Esto podria provocar que aumentara el ruido eléctrico y la corriente de
fuga)

Se produce resonancia en la frecuencia de la maquinay
en la frecuencia del motor

Cambie la frecuencia de salida ligeramente.
Si se produce resonancia en la aceleraciéon/deceleracién, utilice la funcién de
frecuencia de salto (A063-68) para evitar la frecuencia de la maquina

Sobreexcitaciéon

Establezca la frecuencia base (A003/A203) y la seleccién de tensién AVR
(A082/A282) seguin los valores nominales del motor. Si no mejora, reduzca la
ganancia de la tension de salida (A045/A245) ligeramente o cambie la
seleccion de caracteristicas de V/f (A044/A244) como V/f libre.




Manual de Usuario [FotoHerz]

13. Fallo por sobrecarga del motor (E05)

Espafiol

Posibles causas

Accidn correctiva

Nivel termoelectrénico incorrecto

Compruebe el nivel termoelectrénico (b012/b013/b910/b911/b912)

La aplicacién necesita acelaraciones fuertes y frecuentes
con picos elevados de corriente

Compruebe si la aplicacién puede aceptar un tiempo de aceleraciéon mas
suave para minimizar los picos de corriente (FO02/F202/A092/A292).

Los pardmetros del motor estan forzando una corriente innecesariamente
alta en el motor (H020 a H034 o HOO05), dependiendo del método de control
del motor (A044/A244).

Si el conventidor no puede suministrar realmente la corriente, cambielo a
una potencia mayor.

14. Disparo por sobretension (E07)

Posibles causas

Accidn correctiva

Tiempo de deceleracion reducido

Cambie el tiempo de aceleracién. (FO03/F203/A093/A293)

La seleccién de funcién de proteccién contra
sobretensién durante la deceleracion (b130) esta
desactivada (00)

Active la supresién de sobretensiéon (b130=01/02)

En el caso de que el variador se dispare debido a la sobretensién, aunque esté activada la supresién de sobretension.

Posibles causas

Accidn correctiva

Configuracién del tiempo de integral de proteccion de
sobretension (b134) o tiempo integral (b135)

Compruebe la configuracién del tiempo de integral de proteccién de
sobretension (b134) y el tiempo de integral (b135)

El nivel de proteccién de sobretensién durante la
deceleracion (b131) es alto

Configure el nivel de proteccién de sobretensién durante la decelracién
(b131) en un valor mas bajo.

15. Fallo térmico (E21)

Posibles causas

Accion correctiva

El disipador térmico esta obstruido

Limpie el disipador térmico

16. Error de accionamiento (E30)

Posibles causas

Accidn correctiva

Cortocircuito en el circuito de salida

Compruebe los cables de salida

Fallo de tierra

Compruebe los cables de saliday el motor

Dafiado un elemento del circuito principal

Compruebe IGBT

17. Disparo por error de termistor (E35)

Posibles causas

‘ Accién correctiva
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El termistor se ha configurado en la entrada input[5] y se

suministra 24 Vc.c Compruebe la configuracién del terminal de entrada [5](C005)

18. Frecuencia de salida inestable

Posibles causas Accién correctiva
Configure la frecuencia de salida en un valor ligeramente menor o mayor
Parametros incorrectos que la frecuencia de la fuente de alimentacion

Cambie el pardmetro de estabilizacién del motor (H006/H203)

La variacion de carga es excesiva Cambie el motor y el variador por un tamafio mayor

La variacion de la tensién de alimentacion es excesiva Compruebe la fuente de frecuencia

19. El par de salida no es suficiente

Posibles causas Accion correctiva

Incremente el refuerzo de par manual
(A042/A242-A043/A243)

Reduzca la constante de tiempo del filtro AVR (A083)

Cambie la seleccién de caracteristicas V/f
(A044/A244) a SLV

Cambie la selecciéon de refuerzo de par (A041/A241) a automatica

Pardmetros inadecuados [aceleracién]

Aumente el tiempo de deceleracién (FO03/F203/A093/A293)

Parametros incorrectos [deceleracion] Desactive la seleccion AVR (A081/A281)

Instale una resistencia de frenado dindmico o una unidad de frenado
regenerativo

20. Si el cable al operador esta desconectado, el variador se disparara o se parara

Posibles causas Accion correctiva

Configure la accion de pérdida de comunicacién con el operador externo

Configuracion incorrecta b165 (b165) en 02

21. No se recibe respuesta a través de la comunicacién Modbus

Posibles causas Accidn correctiva

Si se cambia C071, C074 o CO75, apague y encienda el variador o

El nuevo parametro no esta actualizado , ) o S .
restablézcalo mediante la activacién y desactivacion del terminal RS

Configuracién incorrecta de la selecciéon del comando

RUN (A002/AA202) Configure la seleccién del comando RUN (A2002/A202) en 03

Ajuste incorrecto de la seleccién de referencia de

frecuencia (A001/A201) Configure la seleccién de referencia de frecuencia (A0O01/A201) en 03

Configuracion incorrecta de la velocidad de

o Compruebe la velocidad de comunicaciones (A071)
comunicaciones

Configuracién incorrecta o duplicidad de la direccién de

ModBus Compruebe la direccién de ModBus (A072)

Configuracién incorrecta de la paridad de

o Compruebe la paridad de comunicaciones (A074)
comunicaciones




Manual de Usuario [FotoHerz] Espafiol

Configuracion incorrecta del bit de parada de

o Compruebe el bit de parada de comunicaciones (A075)
comunicaciones

Cableado incorrecto

Compruebe el cableado de comunicaciones en los terminales SP, SN

22. Cuando el variador arranca, se dispara el interruptor automatico diferencial

Posibles causas Accidn correctiva

Reduzca la frecuencia portadora (A083)

La corriente de fuga del variador es excesiva Aumente el nivel de corriente del interruptor automatico diferencial o

sustituya dicho interruptor por otro que tenga un nivel mayor de corriente

23. Informacidn de deteccidn y correccidon de errores en el iman permanente

Elemento de
Estado de operacién | Sintoma Método de ajuste ajuste
El problema se produce . L . . o o
P . P Active la funcion de estimacion de posicién inicial del iman | H123
en la marcha inversa
>e genera . Aumente la corriente de arranque H117
. descoordinacion.
Frecuencia Se genera un fallo por
. Aumente el tiempo de arranque H118
sobrecorriente
Necesidad de arranque Active la funcion de estimacion de posicién inicial del iman H118 H123
anticipado y reduzca el tiempo de arranque '
Marcha en la frecuencia | El motor funciona de .
. . Aumente la corriente de arranque H117
minima (H121) forma inestable.
Marcha alrededor de Ia :Er;r;;ctg generaun Ajuste la respuesta de velocidad H116
frecuencia minima Se genera un fallo por Ajuste la frecuencia cuando se produzca un cambio de H121
(H121) ; carga
sobrecorriente
Ajuste la respuesta de la velocidad H116
Reduzca la constante de estabilizacion.
Marcha sobre la . ~ .
. .., | (Cuando el valor es demasiado pequefio, es posible que no
frecuencia minima El motor genera oscilacién ) H119
pueda obtener el par del motor y este generara un
(H121) , i
impacto o un fallo por sobrecorriente cerca de H121)
Aumente la corriente en vacio H112

Codigos de error

Cédigo Error | Nombre Causas
Evento de sobrecorriente durante velocidad
EO1 constante Se ha producido un cortocircuito en la salida del variador o
- bien el eje del motor esta bloqueado o tiene una carga
Evento de sobrecorriente durante la - . .
E02 L pesada. Estas condiciones provocan una corriente excesiva
deceleraciéon . , )
- — para el variador, por o que éste se desactiva.
EO3 Evento de sobrecorriente durante la aceleraciéon
Evento de sobrecorriente durante otras L )
E04 - El cableado del motor de tensién doble es incorrecto
condiciones
L L Cuando la tensién del bus de CC supera un umbral debido a
EO7 Proteccién de sobretension . . P
la energia regenerativa del motor
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E09

Error de tension baja

Una reduccién de la tensién del bus de CC interno por
debajo de un umbral da como resultado un fallo del circuito
de control. Esta condicién también puede generar calor
excesivo en el motor o provocar un par bajo. El variador se
disparay desactiva su salida

Espafiol

E30

Error de driver

Si se produce una sobrecorriente instantdnea, el variador
bloqueara la salida de IGBT para proteger el elemento del
circuito principal. Tras el fallo causado por esta funcién de
proteccion, el variador no podra reintentar la operacion.

E35

Termistor

Si se conecta un termistor a los terminales [5]y [L] y el
variador ha detectado que la temperatura es demasiado
alta, se disparard y desactivara la salida




